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With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you EASY
SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

Mit Threr inspirierenden Bewertung wird COSTWAY Kkonsistenter sein, um Ihnen
EIN SCHONES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN
SERVICE zu bieten!

Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY continuera a fournir une
EXPERIENCE D’ACHAT PRATIQUE, des PRODUITS DE QUALITE et un
SERVICE EFFICACE !

Con su calificacion inspiradora, COSTWAY sera mas consistente para ofrecerle
EXPERIENCIA DE COMPRA FACIL, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO
EFICIENTE.

Con la tua valutazione incoraggiante, COSTWAY sara piu coerente per offrirti
ESPERIENZA DI ACQUISTO FACILE, BUONI PRODOTTI e SERVIZIO
EFFICIENTE!

Dzigki twojej opinii COSTWAY bedzie mogl oferowaé jeszcze WYGODNIEJSZE
ZAKUPY, LEPSZE PRODUKTY i SPRAWNIEJSZA OBSLUGE KLIENTA.

US office: Fontana

UK office: Ipswich

DE office: FDS GmbH, Neuer Héltighaum 36, 22143 Hamburg, Deutschland

FR office : 26 RUE DU VERTUQUET, 59960 NEUVILLE EN FERRAIN, FRANCE
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COSTWAY

CosTwWAY

USER’S MANUAL

Jewelry Cabinet With Mirror

HW59104

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

Please give us a chance to make it right and do better!

Contact our friendly customer service department for help first.

Replacements for missing or damaged parts will be shipped ASAP!

Follow Costway

p You
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Contact Us!

Do NOT return this item.

Contact our friendly customer service department for help first.

E-mail
US: cs.us@costway.com

UK: cs.uk@costway.com

Before You Start

Please read all instructions carefully.

Retain instructions for future reference.

Separate and count all parts and hardware.

Read through each step carefully and follow the proper order.

We recommend that, where possible, all items are assembled near to the
area in which they will be placed in use, to avoid moving the product
unnecessarily once assembled.

Always place the product on a flat, steady and stable surface.

Keep all small parts and packaging materials for this product away from

babies and children as they potentially pose a serious choking hazard.

02
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Carefully hang the jewelry

cabinet on the exposed crews.

] 1
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©

4*30mm
X2 X2

[The first method: fix on the wall

BACK VIEW

Q\

Use an electric drill to drill two screw
holes. Insert D anchors and E screws

into the holes.

Measure the distance between the
hang holes on the back of the armoire.
Use a pencil and a ruler to mark your

measurements on the wall.

& ancy
*~‘\@




COSTWAY

Guide of Manual

1. Please read and follow this instruction and safety warning carefully. Use the product in
accordance with the intended purpose.

2. Please save the instruction for the future reference. When transferring the product to the
third party,please hand on the instruction and safety warning as well.

3. The contents in this instruction,including the texts and pictures,are as detailed as possible.

4. For the purpose of summarizing, not all possible variations and installation methods are
included in the instruction. During the assembly process, if you need further information,

or has special difficulties, which are not included in the instruction, please contact us.

Notes

1. The product is mainly used as a mirror and storage cabinet. The user must strictly assemble and
use the product in accordance with the provisions of the manual. The seller does not assume any
responsibility or liability with respect to any damage caused by incorrect assembly or improper use.
2. Please check if the cabinet body is intact and if accessories are complete before mounting. Do not
place the edge of the unwrapped cabinet on the floor to avoid any fray or damage.

3. When mounting the wall cabinet, please make sure that the holes away from electrical wires or
water pipes, in order to prevent unexpected damage or losses.

4. Follow the assembly steps shown in the diagram to position and adjust the parts, then gradually
tighten all screws(note: do not tighten excessively).

5. The cabinet must be mounted on the wall or the door with supplied or self-purchased accessories.

05



COSTWAY

BATTERY INSTRUCTIONS: REQUIRES 2- AA BATTERIES (NOT INCLUDED)
1. Locate the battery pack panel on the top left corner inside of
the jewelry cabinet.
2 Slide the battery tab down to open.
3 Place 2- AA batteries as shown in Figure C.
4.  Slide to close the battery panel then turn on LED Light with the On/Off Switch.
5

Please replace batteries as a simultaneous set.

Fig A. Locate Battery Pack

®

Fig B. Slide to open panel

Fig C. Place batteries as shown

5
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CosTway

HANDBUCH

Schmuckschrank
HW59104

DAS HANDBUCH ENTHALT WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE. BITTE LESEN UND BEWAHREN SIE FUR DIE ZUKUNFTIGE VERWENDUNG AUF.

Bitte geben Sie uns eine Chance, Folgen Costway
es zu korrigieren und besser zu machen!
Wenden Sie sich zunachst an unseren freundlichen Kundendienst.

Ersatz fiir fehlende oder beschadigte Teile wird so schnell wie méglich versendet! You
HEOE

08
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Kontaktieren Sie uns!

Senden Sie diesen Artikel NICHT zuriuck.

Wenden Sie sich zunachst an unseren freundlichen Kundendienst.

E-mail
DE:cs.de@costway.com

Vor dem Beginnen

Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch.

Bewahren Sie die Anweisungen zum zukunftigen Verwendung auf.
Separieren und zahlen Sie alle Teile und Hardware.

Lesen Sie jeden Schritt sorgfaltig durch und befolgen Sie die richtige
Reihenfolge.

Wir empfehlen, wenn maoglich, alle Artikel in der Nahe des Einsatzortes zu
montieren, um ein unnoétiges Bewegung des Artikels zu vermeiden.

Stellen Sie den Artikel immer auf eine glatte, flache und stabile Oberflache.
Halten Sie alle kleinen Teile und Verpackungsmaterialien dieses Artikels
von Babys und Kindern fern, da sie zur ernsthaften Erstickungsgefahr

fihren kdnnen.
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4*30mm

X2
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4*30mm

X2

®
<=

X2

1 EDie erste Methode: an der Wand befestigen}

RUCKANSICHT

o—.

ein.

|

0 L B

—_ X

Bohren Sie mit einer elektrischen
Bohrmaschine zwei Schraubenlécher. Setzen
Sie D-Anker und E-Schrauben in die Locher

Messen Sie den Abstand zwischen den
Aufhangeléchern auf der Riickseite des
Schrankes. Markieren Sie lhre Mal3e mit
einem Bleistift und einem Lineal an der Wand.

& <y
*\.\b
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Héngen Sie den
Schmuckschrank vorsichtig
an die freiliegenden
Besatzungen.

|1
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Fithrung an dem Handbuch

1.Bitte lesen und befolgen Sie diese Anweisungen und Sicherheitshinweise sorgfiltig. Verwenden
Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit dem vorgesehenen Zweck.

2.Bitte bewahren Sie die Anleitung fiir die zukiinftige Referenz auf. Wenn Sie das Produkt an
Dritte weitergeben, geben Sie bitte auch die Gebrauchsanweisung und die Sicherheitswarnung ab.
3.Der Inhalt dieser Anleitung, einschliefRlich der Texte und Bilder, ist so detailliert wie méglich.
Zum Sammeln sind nicht alle méglichen Variationen und Installationsmethoden in der Anleitung
enthalten. Wenn Sie wihrend der Montage weitere Informationen benétigen oder besondere

Schwierigkeiten haben, die nicht in der Anleitung enthalten sind, bitte kontaktieren Sie uns.

Hinweise:

1. Das Produkt wird hauptséachlich als Spiegel und Aufbewahrungsschrank verwendet. Der Benutzer
muss das Produkt streng nach den Bestimmungen des Handbuchs montieren und verwenden. Der
Verkaufer libernimmt keine Verantwortung oder Haftung fiir Schdden, die durch falsche Montage
oder unsachgemaéfien Gebrauch verursacht werden.

2.Bitte priifen Sie, ob der Schrankkdrper intakt ist und ob das Zubehor vor der Montage vollstandig
ist. Stellen Sie die Kante des nicht abgewickelten Gehduses nicht auf den Boden, um ein Ausfransen
oder Beschiadigungen zu vermeiden.

3. Achten Sie bei der Montage des Wandschrankes darauf, dass die Locher von elektrischen
Leitungen oder Wasserleitungen entfernt sind, um unerwartete Schiden oder Verluste zu vermeiden.
4.Befolgen Sie die in der Abbildung gezeigten Montageschritte, um die Teile zu positionieren und
einzustellen, und ziehen Sie dann alle Schrauben nach und nach fest. (Hinweis: nicht iibermafig
anziehen.)

5. Der Schrank muss mit geliefertem oder selbst gekauftem Zubehoér an der Wand oder der Tiir

montiert werden.
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Batterie Anleitung: 2-AA Batterie anfordern (nicht im Lieferumfang enthalten)

A ODN -

Aus-Schalter ein.

5. Bitte ersetzen Sie Batterien als gleichzeitiges Set.

Abb. A Suchen Sie den Akku.

. Schieben Sie den Batteriehalter nach unten, um ihn zu 6ffnen.

. Legen Sie 2 AA-Batterien ein, wie in Abbildung C gezeigt.

®

Abb.C Legen Sie die Batterien wie abgebildet ein.

—

. Setzen Sie das Batteriefach in der oberen linken Ecke des Schmuckschranks.

. Schieben Sie das Batteriefach zu und schalten Sie das LED-Licht mit dem Ein /

13
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CosTway

MANUEL DE L'UTILISATEUR

Armoire a Bijoux
HW59104

CE MANUEL D'INSTRUCTIONS CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE. VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER POUR LA REFERENCE FUTURE.

VEUILLEZ NOUS DONNER UNE

OCCASION DE L’AMELIORER ET FAIRE MIEUX!

Contactez d’abord notre service a la clientéle amical pour I'aide.

Suivez Costway

Les replacements pour les pieces manquantes ou endommagées seront n u
Tubel

envoyés le plus vite possible!

15
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COSTWAY

Contactez-nous !

Ne retournez pas cet article.

Contactez d’abord notre service a la clientéle amical pour 'aide.

E-mail

FR: cs.fr@costway.com

Avant de Commencer

A Veuillez lire attentivement toutes les instructions.

/\ Conservez les instructions pour la référence future.

A Séparez et comptez toutes les pieces et les outils de matériel.

A Lisez attentivement chaque étape et suivez le bon ordre.

A Nous recommandons que, si possible, tous les éléments soient assemblés
a proximité de la zone dans laquelle ils seront utilisés, afin d'éviter de
déplacer inutilement le produit une fois assemblé.

/\ Placez toujours le produit sur une surface plane, solide et stable.

A Gardez toutes les petites pieces et le matériel d'emballage de ce produit
hors de portée des bébés et des enfants car ils pourraient provoquer un

risque grave d’étouffement.

16
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X1

X4
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4*30mm
X2

<=

X2

1 [ La premiere méthode : Fixation murale ]

VUE

ARRIERE

0—.

Utilisez une perceuse électrique pour
percer deux trous de vis. Insérez des
chevilles D et des vis E dans les trous.

Mesurez la distance entre les trous de
suspension a l'arriere de I'armoire.

Utilisez un crayon et une régle pour marquer
VOs mesures sur le mur.

¥ s
. o
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Accrochez soigneusement
I'armoire a bijoux sur les vis
exposées.

|1
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COSTWAY

Guide du Manuel

1. Veuillez lire et suivre attentivement cette instruction et cet avertissement de sécurité.
Utilisez le produit conformément a I'usage auquel il est destiné.

2. Veuillez conserver cette instruction pour la référence ultérieure. Lorsque vous
transférez le produit a un tiers, veuillez également lui remettre le mode d’emploi et
I'avertissement de sécurité.

3. Le contenu de cette instruction, y compris les textes et les images, est aussi détaillé
que possible.

4. Pour résumer, toutes les variantes et méthodes d’installation possibles ne sont pas
incluses dans l'instruction. Au cours du processus de montage, si vous avez besoin
d’informations complémentaires ou si vous rencontrez des difficultés particuliéres qui ne
sont pas mentionnées dans l'instruction, veuillez nous consulter.

Notes

1. Le produit est principalement utilisé comme miroir et armoire de rangement. L'utilisateur
doit strictement assembler et utiliser le produit conformément aux dispositions du manuel.
Le vendeur n’assume aucune responsabilité quant aux dommages causés par un
montage incorrect ou une utilisation incorrecte.

2. Veuillez vérifier si le corps de I'armoire est intact et si les accessoires sont complets
avant le montage. Ne placez pas le bord de I'armoire non emballée sur le sol afin d’éviter
tout usure ou dommage.

3. Lors du montage de I'armoire murale, veuillez vous assurer que les trous sont éloignés
des fils électriques ou des conduites d’eau, afin d’éviter tout dommage ou perte
inattendue.

4. Suivez les étapes de montage indiquées dans le schéma pour positionner et ajuster les
piéces, puis serrez progressivement toutes les vis (remarque : ne serrez pas
excessivement).

5. L’armoire doit &étre montée sur le mur ou sur la porte avec les accessoires fournis ou
achetés.

19
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LES INSTRUCTIONS DE LA BATTERIE : NECESSITE DES PILES
2 AA (NON INCLUSES)

1. Repérez le panneau de la batterie dans le coin supérieur gauche a l'intérieur de
I’'armoire a bijoux.

2. Faites glisser la languette de la batterie vers le bas pour I'ouvrir.

3. Placez des piles 2-AA comme indiqué sur la figure C.

4. Faites glisser le panneau des piles pour le fermer, puis allumez la lumiére LED a I'aide
de linterrupteur marche/arrét.

5. Veuillez remplacer les piles en méme temps.

Fig. A Repérez la batterie

®

>

- D> &

Fig. B Faites glisser pour ouvrir le panneau

20
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CosTway

MANUAL DEL USUARIO

Armario para Joyas
HW59104

ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES CONTIENE IMPORTANTES INFORMACIONES DE SEGURIDAD, POR FAVOR LO LEAY GUARDE PARA REFERENCIAS FUTURAS.

ijPor favor dénos la oportunidad de hacerlo bien y mejorar! Siga Costway
Primero pédngase en contacto con nuestro amable departamento de
servicio al cliente para obtener ayuda. jLos reemplazos de piezas faltas o

dafnadas se enviaran lo antes posible! p You @

22
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iContactenos!

NO devuelva este articulo.

Primero pongase en contacto con nuestro amable departamento de servicio al cliente para obtener ayuda.

E-mail

ES: cs.es@costway.com

Antes de Empezar

A Por favor lea todas instrucciones con mucha atencion.

A Retenga instrucciones para referencias futuras.

A Separe y cuente todas las piezas y accesorios.

A Lea cada paso cuidadosamente y siga el orden correcto.

A Recomendamos que, cuando sea posible, todos los articulos se armen
cerca del area en la que se utilizaran, para evitar mover innecesariamente
el producto cuando emsamble.

A Siempre coloque el producto sobre una superficie plana, estable y firme.

A Mantenga todas las piezas pequefias y los materiales de embalaje de este
producto lejos de los bebés y los nifios, ya que representan un grave

riesgo de asfixia potencialmente.

23



COSTWAY

® ® © ©

&y 0

6*12mm 4*30mm

X1 X2 X4 X2

® ® ®

< @ @
4*30mm

X2 X2 X2

1 [EI primer método: arregla en la pared ]

VISTATRASERA
o[ T
a _________ 1 0 Mida la distancia entre los orificios para colgar
. X g en la parte posterior del armarip.Use un lapiz y
una regla para marcar las medidas en la pared.

[ J [ ]

Use un taladro eléctrico para perforar dos ¥ s

agujeros para tornillos. Inserte los anclajes D

y los tornillos E en los agujeros. ¥ s,
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bl

Cuidadosamente cuelgue el
gabinete de joyeria en los
equipos expuestos.

(C]
YEm x4 %

i
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COSTWAY

Guia de manual

1. Lea y siga atentamente estas instrucciones y advertencias de seguridad. Use el
producto de acuerdo con el propdsito previsto.

2. Guarde las instrucciones para la referencia futura. Al transferir el producto a un tercero,
entregue también las instrucciones y la advertencia de seguridad.

3. Los contenidos de esta instruccion, incluidos los textos y las imagenes, areas
detalladas como sea posible.

4. Con el fin de resumir, no todas las posibles variaciones y métodos de instalacion estan
incluidos en las instrucciones. Durante el proceso de ensamblaje, si necesita mas
informacion, o si tiene dificultades especiales, que no estan incluidas en las instrucciones,
contactenos.

Notas

1.El producto se utiliza principalmente como espejo y gabinete de almacenamiento. El
usuario debe ensamblar y usar estrictamente el producto de acuerdo con las
disposiciones del manual. El vendedor no asume ninguna responsabilidad u obligacién
con respecto a cualquier dafio causado por un montaje incorrecto o un uso incorrecto.
2.Compruebe si el cuerpo del gabinete esta intacto y si los accesorios estan completos
antes del montaje. No coloque el borde del gabinete sin envolver en el piso para evitar
cualquier desgaste o dafio.

3. Al montar el gabinete de pared, asegurese de que los agujeros estén lejos de cables
eléctricos o tuberias de agua, para evitar dafios o pérdidas inesperados.

4. Siga los pasos de montaje que se muestran en el diagrama para colocar y ajustar las
piezas, luego apriete gradualmente todos los tornillos (nota: no apriete excesivamente).
5.El gabinete debe montarse en la pared o en la puerta con los accesorios suministrados
o adquiridos.

26
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INSTRUCCIONES DE BATERIA: REQUIERE BATERIAS 2-AA (NO
INCLUIDAS)

1. Ubique el panel de la bateria en la esquina superior izquierda dentro del gabinete de
joyeria.

2. Deslice la pestafna de la bateria hacia abajo para abrir.

3.Coloque las baterias 2-AA como se muestra en la Figura C.

4. Deslice para cerrar el panel de la bateria y encienda la luz LED con el interruptor de
On/Off(encendido / apagado).

5. Reemplace las baterias como un conjunto simultaneo.

Fig. A. Localice la bateria

®

>

> &

[o]
ABRIR

Fig. B. Deslice para abrir el panel

i

Fig. C. Coloque las baterias como se muestra

27
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CosTway

MANUALE UTENTE

Armadietto a Specchio per Gioielli

HW59104

QUESTO MANUALE DI ISTRUZIONI CONTIENE IMPORTANTI INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA. S| PREGA DI LEGGERE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO.

Vi preghiamo di darci la possibilita di fare bene e fare di meglio!

Per prima cosa contatta il nostro servizio di assistenza clienti.
Sostituzioni per parti mancanti o danneggiate saranno spedite al piu

Seguire Costway

p You

presto!
29
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Contattaci!

NON restituire questo articolo.

Per prima cosa contatta il nostro servizio di assistenza clienti.

E-mail

IT: cs.it@costway.com

Prima di iniziare
Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni.
Conservare le istruzioni per riferimento futuro.
Separare e contare tutte le parti e I'hardware.
Leggere attentamente ogni passaggio e segui l'ordine corretto.
Raccomandiamo che, ove possibile, tutti gli articoli siano assemblati vicino
all'area in cui saranno collocati, per evitare di spostare il prodotto inutil-
mente una volta assemblato.
Posizionare sempre il prodotto su una superficie piana e stabile.
Conservare tutte le parti di piccole dimensioni e i materiali di imballaggio

per questo prodotto lontano da neonati e bambini poiché potrebbero

causare un serio rischio di soffocamento.

30
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4*30mm
X2 X2 X2

1 [II primo metodo: fissare sul muro ]

VISTAPOSTERIORE
Misura la distanza tra i fori di sospensione sul

0\.. J( retro dell'armadio. Usa una matita e un
righello per segnare le tue misure sul muro.
010
—_X—

[ ] °

Utilizzare un trapano elettrico per praticare ¥ s

due fori per viti. Inserire gli ancoraggi D e le

viti E nei fori. ¥ e,

31



COSTWAY

Appendi con cura
=7) I'armadietto dei gioielli agli
equipaggi esposti.

4 a ,j /ﬁf
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Guida del Manuale

1. Leggere e seguire attentamente queste istruzioni e avvertenze di sicurezza. Utilizzare il
prodotto secondo lo scopo previsto.

2. Conservare le istruzioni per riferimento futuro. Quando si trasferisce il prodotto a terzi,
si prega di consegnare anche le istruzioni e le avvertenze di sicurezza.

3. | contenuti di questa istruzione, compresi i testi e le immagini, sono il piu dettagliati
possibile.

4. Ai fini del riepilogo, non tutte le possibili variazioni e metodi di installazione sono inclusi
nelle istruzioni. Durante il processo di assemblaggio, se hai bisogno di ulteriori
informazioni o hai particolari difficolta, che non sono incluse nelle istruzioni, ci contatti per
favore.

Note

1. Il prodotto viene utilizzato principalmente come specchio e armadio di stoccaggio.
L'utente deve assemblare e utilizzare rigorosamente il prodotto in conformita con le
disposizioni del manuale.

2. Controllare se il corpo dell'armadio € intatto e se gli accessori sono completi prima del
montaggio. Non posizionare il bordo dell'armadio non imballato sul pavimento per evitare
sfilacciamenti o danni.

3. Durante il montaggio del pensile, accertarsi che i fori siano lontani dai cavi elettrici o dai
tubi dell'acqua, al fine di prevenire danni o perdite imprevisti.

4. Seguire le fasi di assemblaggio mostrate nel diagramma per posizionare e regolare le
parti, quindi serrare gradualmente tutte le viti (nota: non stringere eccessivamente).

5. L'armadio deve essere montato a parete o sulla porta con accessori in dotazione o
auto-acquistati.
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ISTRUZIONI PER LA BATTERIA: RICHIEDE 2- BATTERIE AA

(NON INCLUSO)

1. Individua il pannello del pacco batteria nell'angolo in alto a sinistra all'interno

dell'armadietto dei gioielli.
2. Fai scorrere la linguetta della batteria verso il bass

o per aprirla.

3. Inserire 2- batterie AA come mostrato nella Figura C.

4. Far scorrere vicino il pannello della batteria, quindi
I'interruttore On / Off.
5. Sostituire le batterie come set simultaneo.

Figura A. Individua il pacco batteria.

accendere la luce a LED con

®

o>

[o]
APRIRE

>

Figura B. Scorrere per aprire il pannell

i

o
APRIRE
—
—
—
—

Figura C. Posizionare le batterie come mo

strato.
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CosTway

INSTRUKCJA OBSLUGI

Szafka na bizuterie
HW59104

NINIEJSZA INSTRUKCJA ZAWIERAISTO TN E INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA. PROSIMY O ZAPOZNANIE SIE Z NIA | ZACHOWANIE JEJ DO WGLADU W PRZYSZLOSCI.

W razie klopotéw skontaktuj sie z nami!

Jesli potrzebujesz pomocy skontaktuj sie z naszym przyjaznym dziatem

obstugi klienta.

Sledz Costway

Ewentualne braki elementéw zostang uzupetnione najszybciej jak to mozliwe! n u

36
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Skontaktuj sie z nami!

Nie zwracaj tego produktu.

Jesli potrzebujesz pomocy, skontaktuj sie z naszym przyjaznym dziatem obstugi klienta.

E-mail

PL: sklep@costway.pl

Zanim Zaczniesz

Zapoznaj sie z instrukcja.

Zachowaj instrukcje do wgladu.

Upewnij sie, ze zestaw jest kompletny.

Zapoznaj sie ze sposobem montazu i postepuj zgodnie z instrukcjg.
Sprawdz czy dysponujesz wystarczajgca przestrzenig roboczg.

Upewnij sie, ze produkt znajdzie sie na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

>b>BBBBPP

Upewnij sie, ze materiaty wykorzystane podczas pakowania produktu oraz

jego elementy znajdujg sie poza zasiegiem dzieci.
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Za pomocg wiertarki elektrycznej wywier¢
dwa otwory na $ruby. Wt6z zaslepki D i $ruby

4*30mm
X2 X2 X2
1 [ Pierwsza metoda: Montaz na $cianie ]
WIDOK Z TYLU

Zmierz odlegtos¢ miedzy wiszgcymi otworami

z tytu szafki.

Uzyj otéwka i linijki, aby zaznaczy¢ swoje

pomiary na $cianie.

&
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Ostroznie zawie$ szafkeg na
bizuterig na odstonigtych
$rubach.

i
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Instrukcja obstugi

1. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie niniejszej instrukcji oraz ostrzezen
dotyczacych bezpieczenstwa. Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

2. Instrukcje te nalezy zachowa¢ do wgladu w przysziosci. Przy przekazywaniu produktu
osobom trzecim, nalezy przekazac¢ im réwniez instrukcje obstugi i ostrzezenie dotyczace
bezpieczenstwa.

3. Tres¢ tych instrukcji, w tym tekst i obrazy, sg tak szczegoétowe, jak to tylko mozliwe.

4. Nie wszystkie mozliwe warianty i metody instalacji sg zawarte w instrukcji. Je$li
potrzebujg Panstwo dalszych informacji lub napotkajg Panstwo na szczegdlne trudnosci w
procesie montazu, ktére nie zostaty wymienione w instrukcji, prosimy o kontakt z nami.

Uwagi

1. Produkt ten jest stosowany gtéwnie jako lustro i szafka do przechowywania. Uzytkownik
musi zmontowac i uzytkowac produkt zgodnie z postanowieniami instrukcji obstugi.
Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowym
montazem lub nieprawidtowym uzytkowaniem.

2. Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy korpus szafy jest nienaruszony i czy akcesoria
sg kompletne. Nie nalezy umieszczaé¢ krawedzi rozpakowanej szafy na podtodze, aby
unikng¢ jej uszkodzenia.

3. Podczas montazu szafy nasciennej nalezy upewnic sie, ze otwory nie znajdujg sie w
poblizu przewodow elektrycznych lub rur wodnych, aby unikng¢ nieoczekiwanych
uszkodzen lub strat.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu przedstawionymi na rysunku, aby ustawic i
wyregulowac czesci, a nastepnie stopniowo dokrecaj wszystkie Sruby (uwaga: nie
dokrecaj zbyt mocno).

5. Szafka powinna by¢ montowana na $cianie lub na drzwiach za pomocg dostarczonych
lub zakupionych akcesoriow.
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INSTRUKCJE DOTYCZACE BATERII: PRODUKT WYMAGA 2
BATERII AA (NIE DOLACZONE)

1. Zlokalizuj panel baterii w lewym gérnym rogu wewnagtrz szafki na bizuterie.

2. Przesun zaktadke baterii w dot, aby jg otworzyé.

3. Umiesc¢ baterie 2-AA jak pokazano na rysunku C.

4. Przesun panel baterii, aby sie zamkng¢, a nastepnie wiagcz diode LED za pomoca
wigcznika/wytacznika.

5. Prosimy o jednoczesng wymiane wszystkich baterii.

Rys. A Zlokalizuj baterie
®
L] L]
>
- 200> @
o
@ L] L[]
Ryc. B Przesun, aby otworzy¢ panel
o —> °

@]
OTWORZ
—
—
—
—

[ ] [ ]
Ryc. C Przesuh, aby zamkna¢ panel
[ [ ]
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